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pNAC

AGENCE NATIONALE J (L REPUBLIQUE GABONAISE

DE L’AVIATION CIVILE =AY UNION — TRAVAIL - JUSTICE
R - —

Visa DJ-JD:

DECISION n°006/2026/ANAC/DG/DNA

PORTANT ADOPTION DE L’AMENDEMENT N°01 DE LA PREMIERE EDITION DU REGLEMENT AERONAUTIQUE
GABONAIS RELATIF AUX PROCEDURES POUR LES SERVICES DE LA NAVIGATION AERIENNE-METEOROLOGIE EN
REPUBLIQUE GABONAISE, EN ABREGE RAG 7.5.1

Le Directeur Général ;
Vu la Constitution ;
Vu la Convention relative a I’Aviation Civile Internationale, signée a Chicago, le 07 décembre 1944,

ratifiée par la République Gabonaise, le 18 janvier 1962 ;

Vu le Traité de la Communauté Economique et Monétaire de I’Afrique Centrale (CEMAQ), révisé a
Yaoundé, au Cameroun, le 25 juin 2008, ensemble les actes additionnels subséquents ;

Vu le Code de I'aviation civile des Etats membres de la CEMAC, adopté par le Réglement n°05/23-
UEAC-066-CM-40 du 18 juin 2024 ;

Vu la Loi n°023/2016 du 29 décembre 2016, portant Code de I’Aviation Civile, modifiée et complétée
par la Loi n° 026/2025 du 18 juillet 2025 ;

Vula Loin®005/2008 du 11 juillet 2008 portant création, organisation et fonctionnement de I’Agence
Nationale de I’Aviation Civile (ANAC), ensemble les textes modificatifs subséquents ;

Vu les Statuts révisés de I’Agence Nationale de I’Aviation Civile, adoptés par le Décret
n°190/PR/MTMMM du 28 mars 2025 ;

Vu P'Arrété n°000007/MTL/ANAC du 09 juin 2021, portant adoption du nouveau Réglement
Aéronautique Gabonais, en abrégé RAG ;

Vu le Réglement Aéronautique Gabonais relatif aux généralités, en abrégé RAG 0;
Vu le Manuel des Procédures Générales, adopté le 28 ao(it 2018 ;
Vu I’Approbation de la premiére édition des Procédures pour les services de navigation aérienne —

météorologie (PANS-MET, Doc 10157) par le Conseil de ’OAC], le 2 avril 2025 ;

Vu les nécessités de service ;

DECIDE
Article 1*" : Objet

La présente Décision, prise en application des dispositions de [I'arrété
n°000007/MTL/ANAC du 09 juin 2021 susvisé, porte adoption de 'amendement n°01 de
la premiére édition du Réglement Aéronautique Gabonais relatif aux Procédures pour
les services de navigation aérienne — météorologie (PANS-MET), en abrégé RAG 7.5.1.

Article2: Adoption

Est adopté, 'amendement n°01 de la premiéere édition du Réglement Aéronautique
Gabonais relatif aux Procédures pour les services de navigation aérienne -
météorologie (PANS-MET), en abrégé RAG 7.5.1, joint en annexe.
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ABREVIATIONS ET SYMBOLES

Les abréviations suivantes sont utilisées dans le présent reglement :

ACC
ADS-C
AIEA
AIREP
AIRMET

ATS
CAVOK
CMPZ
CMRS
CTA
D-VOLMET
FIC

FIR
GNSS
IAVW
IWXXM
ISO
METAR
MSL
MWO
NOTAM

oMM
OACI
OPMET
PBN
POM
QFE
QNH
RAG
RNAV
RNP
RSFTA
RVR
SFA
SIGMET

SIGWX
SMPZ
SPECI
SWXC

TAF

TCAC

UIT

VAAC
WAFSOPSG

Amendement n°01

Centre de contréle régional

Surveillance dépendante automatique en mode contrat

Agence internationale de I’énergie atomique

Compte rendu en vol

Renseignements concernant les phénoménes météorologiques en route qui peuvent
affecter la sécurité des vols exécutés a basse altitude

Service de la circulation aérienne

Visibilité, nuages et temps présent meilleur que valeurs ou conditions prescrites

Centre mondial de prévisions de zone

Centre météorologique régional spécialisé

Région de contréle

VOLMET par liaisons de données

Centre de formation de vol

Région d’information de vol

Systéme mondial de navigation par satellite

Veille de volcans le long des voies aériennes internationales

Modes d’échanges d’informations météorologiques de ’OACI

Organisation internationale de normalisation

Message d’observation météorologique d’aérodrome

Niveau moyen de la mer

Centre de veille météorologique

Avis diffusé par télécommunication et donnant sur I’établissement, I’état ou la modification
d’une installation d’un service, d’'une procédure aéronautique ou d’un danger pour la
navigation aérienne des renseignements qu’il est essentiel de communiquer a temps au
personnel chargé des opérations aériennes

Organisation météorologique mondiale

Organisation de Iaviation civile internationale

Renseignements météorologiques d’exploitation

Navigation fondée sur les performances

Portée optique météorologique

Pression atmosphérique a I’altitude de I'aérodrome

Calage altimétrique faisant indiquer au sol, I'altitude de I’'aérodrome

Reglement aéronautique Gabonais

Navigation de surface

Qualité de navigation requise

Réseau de service fixe des télécommunications aéronautiques

Portée visuelle de piste

Service fixe aéronautique

Renseignements relatifs aux phénomenes météorologiques en route qui peuvent affecter la
sécurité de 'exploitation aérienne

Phénoménes de temps significatif

Systeme mondial de prévision de zone

Message d’observation météorologique spéciale d’aérodrome

Centre de météorologie de I’espace

Prévision d’aérodrome

Centre d’avis de cyclones tropicaux

Union internationale des télécommunications

Centre d’avis de cendres volcaniques

Le Groupe de I’exploitation du systeme mondial de prévision de zone
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Caractére des éléments du réglement

Le Reglement aéronautique Gabonais (RAG7.5.1) relatif a I’assistance météorologique a la navigation aérienne
comporte des éléments dont les divers caractéres sont précisés ci-apres :

1. — Dispositions qui constituent le Réglement proprement dit :

a) Définitions : Expressions utilisées dans les normes nationales lorsque la signification de ces expressions n’est
pas couramment admise. Les définitions n’ont pas un caractére indépendant ; elles font partie des normes
nationales ou I’expression définie apparait, car le sens des spécifications dépend de la signification donnée a cette

expression.

¢) Les tableaux et figures qui complétent ou illustrent une norme nationale et auxquels renvoie le texte de la
disposition font partie intégrante de la norme nationale correspondante et ont le méme caractére que celle-ci.

2. — Dispositions ne faisant pas partie du Réglement proprement dit :

Notes : Elles sont insérées en italique dans le texte du Réglement lorsqu’il est nécessaire de fournir des indications
ou renseignements concrets sur certaines normes nationales ; ces notes ne font pas partie de la norme nationale

en question.
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Regle de présentation

Il'y alieu de noter que I’obligation exprimée par les exigences a été rendue par le présent simple. En outre les

exigences non-applicables au Gabon sont rendues par I'expression « NON APPLICABLE »

Tout renvoi a un passage du présent reglement identifié par un numéro et/ou un titre porte sur toutes les
subdivisions dudit passage.

Afin de garder ajour une édition compléte du reglement, les amendements les plus récents ont été incorporés dans
une nouvelle édition et les dispositions qui comportent des dates d’application précises ont fait ’objet d’une
modification rédactionnelle, selon qu’il convient.
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CHAPITRE 7.5.1.1 Définitions

7.5.1.1.1 DEFINITIONS

Note. — Dans les définitions ci-dessous, le sigle RR indique que la définition est extraite du Réglement des
radiocommunications de I"'Union internationale des télécommunications (UIT) (voir le Manuel relatif aux besoins de
Paviation civile en matiére de spectre radioélectrique — Enoncés de politique approuvés de "OACI [Doc 9718]).

Dans les présentes normes relatives a I'assistance météorologique a la navigation aérienne internationale, les
termes suivants ont la signification indiquée ci-aprés:
1. Accord régional de navigation aérienne. Accord approuvé par le Conseil de ’OACI, habituellement sur I’avis
d’une réunion régionale de navigation aérienne.

2. Administration météorologique. Entité faisant procurer I’assistance météorologique a la navigation
aérienne internationale au nom d’un Etat contractant, notamment la supervision et la réglementation de
cette assistance.

3. Aérodrome. Surface définie sur terre ou sur 'eau (comprenant, éventuellement, batiments, installations
et matériel), destinée a étre utilisée, en totalité ou en partie, pour 'arrivée, le départ et les évolutions des
aéronefs a la surface.

4. Aérodrome de dégagement. Aérodrome vers lequel un aéronef peut poursuivre son vol lorsqu’il devient
impossible ou inopportun de poursuivre le vol ou d’atterrir a "'aérodrome d’atterrissage prévu, ou les
services et installations nécessaires sont disponibles, ol les exigences de I'aéronef en matiére de
performances peuvent étre respectées et qui sera opérationnel a ’lheure d’utilisation prévue. On distingue
les aérodromes de dégagement suivants :

5. Aérodrome de dégagement au décollage. Aérodrome de dégagement ou un aéronef peut atterrir si cela
devient nécessaire peu aprés le décollage et qu’il n’est pas possible d’utiliser ’'aérodrome de départ.

6. Aérodrome de dégagement en route. Aérodrome de dégagement ou un aéronef peut atterrir si un
déroutement devient nécessaire.

7. Aérodrome de dégagement a destination. Aérodrome de dégagement ol un aéronef peut se poser s’il
devient impossible ou inopportun d’atterrir a 'aérodrome d’atterrissage prévu.

Note. — L’aérodrome de départ d’un vol peut aussi étre son aérodrome de dégagement en route ou a
destination.

8. Aéronef. Tout appareil qui peut se soutenir dans I'atmosphére grace a des réactions de I’air autres que les
réactions de I’air sur la surface de la terre.

9. Altitude. Distance verticale entre un niveau, un point ou un objet assimilé a un point, et le niveau moyen
de la mer (MSL).

10. Altitude minimale de secteur (MSA). Altitude la plus basse qui puisse étre utilisée et qui assurera une marge
minimale de franchissement de 300 m (1 0oo ft) au-dessus de tous les objets situés dans un secteur
circulaire de 46 km (25 NM) de rayon centré sur un point significatif, le point de référence d’aérodrome
(ARP) ou le point de référence d’hélistation (HRP)

11. Altitude topographique. Distance verticale entre un point ou un niveau, situé a la surface de la terre ou
rattaché a celle-ci, et le niveau moyen de la mer.

12. Assurance de la qualité. Partie du management de la qualité visant a donner confiance en ce que les
exigences pour la qualité seront satisfaites (ISO 9o00%*).

13. Autorité ATS compétente. L’autorité appropriée désignée par I’Etat chargé de fournir les services de la
circulation aérienne dans un espace aérien donné.

14. Bulletin météorologique. Texte comprenant des renseignements météorologiques précédés d’un en-téte
approprié.

15. Carte (d’analyse) prévue. Prévision, présentée graphiquement sur une carte, d’un ou de plusieurs éléments
météorologiques déterminés, pour une heure ou une période définie et pour une région ou une partie
d’espace aérien déterminées.

Amendement n°o1 22/01/2026
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Centre d’avis de cendres volcaniques (VAAC). Centre météorologique désigné par accord régional de
navigation aérienne pour fournir aux centres de veille météorologique, aux centres de controle régional,
aux centres d’information de vol, aux centres mondiaux de prévisions de zone et aux banques de données
OPMET internationales des renseignements consultatifs sur I’extension verticale et horizontale ainsi que
la direction de déplacement prévue des nuages de cendres volcaniques créés dans I'atmosphére

Centre d’avis de cyclones tropicaux (TCAC). Centre météorologique désigné par accord régional de
navigation aérienne pour fournir aux centres de veille météorologique, aux centres mondiaux de
prévisions de zone et aux banques de données OPMET internationales des renseignements consultatifs
sur les cyclones tropicaux (position, direction et vitesse prévues de déplacement, pression au centre du
cyclone et vent maximal a la surface).

Centre de contréle régional (ACC). Organisme chargé d’assurer le service du contréle de la circulation
aérienne pour les vols contrdlés dans les régions de contrdle relevant de son autorité.

Centre de coordination de sauvetage. Organisme chargé d’assurer I’organisation efficace des services de
recherche et de sauvetage et de coordonner les opérations a I'intérieur d’une région de recherche et de
sauvetage.

Centre de météorologie de I'espace (SWXC). Centre mondial ou régional désigné par ’'OACI pour exercer
une surveillance et fournir des renseignements consultatifs sur les phénoménes de météorologie de
’espace dont on prévoit qu’ils affecteront les radiocommunications hautes fréquences, les
communications par satellite et les systémes de navigation et de surveillance basés sur le GNSS ou
créeront un risque dd aux rayonnements pour les occupants d’un aéronef, dans le cadre du service de
renseignements de météorologie de I’espace

Centre de veille météorologique (MWO). Centre désigné pour fournir des renseignements concernant
Poccurrence effective ou prévue de phénomenes météorologiques en route spécifiés et d’autres
phénomeénes touchant 'atmosphére qui peuvent affecter la sécurité de I'exploitation aérienne dans sa
zone de responsabilité spécifiée.

Centre d’information de vol (FIC). Organisme chargé d’assurer le service d’information de vol et le service
d’alerte

Centre météorologique. Centre désigné pour procurer |’assistance météorologique a la navigation
aérienne internationale.

Centre météorologique d’aérodrome. Centre désigné pour fournir une assistance météorologique aux
aérodromes servant a la navigation aérienne internationale

Centre mondial de prévisions de zone (CMPZ). Centre météorologique désigné pour préparer et établir les
prévisions du temps significatif et les prévisions en altitude sous forme numérique a I’échelle mondiale et
les communiquer directement aux Etats par les services basés sur I'internet du service fixe aéronautique.

Compte rendu en vol (AIREP). Compte rendu émanant d’un aéronef en vol et établi selon les spécifications
applicables aux comptes rendus de position, d’exploitation et/ou d’observations météorologiques.

Consultation. Entretien avec un météorologiste ou une autre personne compétente sur les conditions
météorologiques existantes ou prévues relatives a I’exploitation des vols ; un entretien comporte des
réponses a des questions.

Controle d’exploitation. Exercice de I"autorité sur le commencement, la continuation, le déroutement ou
’achévement d’un vol dans I'intérét de la sécurité de I’aéronef, ainsi que de la régularité et de I'efficacité
duvol.

Cyclone tropical. Terme générique désignant un cyclone d’échelle synoptique non accompagné d’un
systéme frontal, prenant naissance au-dessus des eaux tropicales ou subtropicales et présentant une
convection organisée et une circulation cyclonique caractérisée du vent de surface.

Documentation de vol. Documents manuscrits ou imprimés, comprenant des cartes et formulaires, qui
contiennent des renseignements météorologiques pour un vol.

Données aux points de grille sous forme numérique. Données météorologiques traitées par ordinateur
concernant une série de points régulierement espacés sur une carte, pour transmission d’un ordinateur
météorologique a un autre ordinateur sous une forme codée se prétant a une utilisation automatisée.
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32.

33.

35.

36.

37-

38.

39.

40.
41.

42.

43.

44.
45.

46.

47

48.

49.

50.

51.
52.

Exploitant. Personne, organisme ou entreprise qui se livre ou propose de se livrer a I’exploitation d’un ou
de plusieurs aéronefs.

Exposé verbal. Commentaire fait oralement, sur les conditions météorologiques existantes et prévues.

Fournisseur d’assistance météorologique. Entité compétente procurant I’assistance météorologique a la
navigation aérienne internationale au nom d’un Etat contractant.

Hauteur. Distance verticale entre un niveau, un point ou un objet assimilé a un point, et un niveau de
référence spécifié.
Membre d’équipage de conduite. Membre d’équipage titulaire d’une licence, chargé d’exercer des

fonctions essentielles a la conduite d’un aéronef pendant une période de service de vol.

Message d’observation météorologique. Exposé des conditions météorologiques observées, a un moment
et en un endroit déterminé.

Modéle d’échange d’informations météorologiques de 'OACI (IWXXM) : Modele de données pour la
représentation de renseignements météorologiques aéronautiques.

Niveau. Terme générique employé pour indiquer la position verticale d’'un aéronef en vol et désignant,
selon le cas, une hauteur, une altitude ou un niveau de vol.

Niveau de croisiére. Niveau auquel un aéronef se maintient pendant une partie appréciable d’un vol.

Niveau de vol. Surface isobare liée a une pression de référence spécifiée, soit 1 013,2 hectopascals (hPa),
et séparée des autres surfaces analogues par des intervalles de pression spécifiés.

a) calé surle QNH, indique I'altitude ;
b) calé surle QFE, indique la hauteur par rapport au niveau de référence QFE ;
¢) calé surune pression de 1 013,2 hPa, peut étre utilisé pour indiquer des niveaux de vol.

Nuage significatif du point de vue opérationnel. Nuage dont la base se trouve au-dessous de 1500 m (5000
ft) ou de Ialtitude minimale de secteur la plus élevée, si celle-ci est plus grande, ou cumulonimbus ou
cumulus bourgeonnant, quelle que soit la hauteur.

Observation d’aéronef. Evaluation d’un ou de plusieurs éléments météorologiques effectuée a partir d’un
aéronef en vol.

Observation (météorologique). Evaluation d’un ou de plusieurs éléments météorologiques.

Observatoire volcanologique national. Observatoire volcanologique désigné par accord régional de
navigation aérienne pour surveiller les volcans actifs ou potentiellement actifs situés sur le territoire de
I’Etat correspondant et fournir des renseignements sur I’activité volcanique ou les cendres volcaniques
présentes dans I'atmosphére.

Organisme de contréle d’approche. Organisme chargé d’assurer le service du contréle de la circulation
aérienne aux aéronefs en vol contrélé arrivant a un ou plusieurs aérodromes ou partant de ces
aérodromes.

Organisme des services de la circulation aérienne. Terme générique désignant, selon le cas, un organisme
du contrdle de la circulation aérienne, un centre d’information de vol ou un bureau de piste des services
de la circulation aérienne.

Organisme des services de recherche et de sauvetage. Terme générique désignant, selon le cas, un centre
de coordination de sauvetage, un centre secondaire de sauvetage ou un poste d’alerte.

Pilote commandant de bord. Pilote désigné par I’exploitant, ou par le propriétaire dans le cas de ’aviation
générale, comme étant celui qui commande a bord et qui est responsable de I’exécution sdre du vol.

Piste. Aire rectangulaire définie, sur un aérodrome terrestre, aménagée afin de servir au décollage et a
I’atterrissage des aéronefs.

Planning d’exploitation. Préparation des vols par un exploitant.

Point de référence d’aérodrome. Point déterminant géographiquement I’emplacement d’un aérodrome.
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53. Portée visuelle de piste (RVR). Distance jusqu’a laquelle le pilote d’un aéronef placé sur I’axe de la piste
peut voir les marques ou les feux qui délimitent la piste ou qui balisent son axe.

54. Prévision. Exposé de conditions météorologiques prévues pour une heure ou une période définie et pour
une zone ou une partie d’espace aérien déterminées.

55. Prévisions de zone GAMET. Prévisions de zone en langage clair abrégé pour les vols a basse altitude et
concernant une région d’information de vol ou 'une de ses sous-régions, élaborées par le centre
météorologique désigné par I'administration météorologique concernée et échangées avec les centres
météorologiques des régions d’information de vol adjacentes, selon les modalités convenues entre les
administrations météorologiques concernées.

56. Région de contréle (CTA). Espace aérien controlé situé au-dessus d’une limite déterminée par rapport a la
surface.

57. Région d’information de vol (FIR). Espace aérien de dimensions définies a I'intérieur duquel le service
d’information de vol et le service d’alerte sont assurés.

58. Renseignement météorologique. Message d’observation météorologique, analyse, prévision et tout autre
élément d’information relatif a des conditions météorologiques existantes ou prévues.

59. Renseignements AIRMET. Renseignements établis et communiqués par un centre de veille
météorologique, concernant I'apparition effective ou prévue de phénomeénes météorologiques en route
spécifiés qui peuvent affecter la sécurité des vols exécutés a basse altitude et qui ne sont pas déja inclus
dans les prévisions destinées auxdits vols dans la région d’information de vol concernée ou I'une de ses
sous-régions.

60. Renseignements SIGMET. Renseignements établis et communiqués par un centre de veille météorologique,
concernant 'occurrence effective ou prévue de phénoménes météorologiques en route spécifiés et d’autres
phénoménes touchant I'atmosphére qui peuvent affecter la sécurité de I’exploitation aérienne.

61. Résumé climatologique d’aérodrome. Résumé concis des éléments météorologiques observés sur un
aérodrome, basé sur des données statistiques.

62. Service de renseignements de météorologie de I’espace. Service coordonné a I’échelle mondiale dans le
cadre duquel les centres de météorologie de I’espace procurent des renseignements sur les phénomeénes
de météorologie de I'espace susceptibles d’affecter les systemes de communications, navigation et
surveillance et/ou ou de créer un risque di aux rayonnements pour les occupants d’un aéronef.

63. Service fixe aéronautique (SFA). Service de télécommunications entre points fixes déterminés, prévu
essentiellement pour la sécurité de la navigation aérienne et pour assurer la régularité, I'efficacité et
I’économie d’exploitation des services aériens.

64. Service mobile aéronautique (RR S1.32). Service mobile entre stations aéronautiques et stations
d’aéronef, ou entre stations d’aéronef, auquel les stations d’engin de sauvetage peuvent également
participer ; les stations de radiobalise de localisation des sinistres peuvent également participer a ce
service sur des fréquences de détresse et d’urgence désignées.

65. Seuil. Début de la partie de la piste utilisable pour I’atterrissage.

66. Station de télécommunications aéronautiques. Station du service des télécommunications
aéronautiques.

67. Station météorologique aéronautique. Station désignée pour faire des observations et établir des
messages d’observations météorologiques destinés a étre utilisés en navigation aérienne internationale.

68. Surface isobare standard. Surface isobare utilisée sur une base mondiale pour représenter et analyser les
conditions dans I’atmosphére.

69. Surveillance dépendante automatique en mode contrat (ADS-C). Moyen par lequel les modalités d’un
accord ADS-C sont échangées entre le systéme sol et I'aéronef, par liaison de données, et qui spécifie les
conditions dans lesquelles les comptes rendus ADS-C débuteront et les données qu’ils comprendront.

Note. — Le terme abrégé « contrat ADS » est couramment utilisé pour désigner un contrat d’événement ADS,
un contrat ADS a la demande, un contrat périodique ADS ou un mode d’urgence.
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70. Systéme mondial de prévisions de zone (SMPZ). Systéme mondial dans lequel des centres mondiaux de

71.

72.

73

74-

75

76.

77

prévisions de zone procurent des prévisions météorologiques aéronautiques en route dans des formats
uniformes et normalisés.

Tableau climatologique d’aérodrome. Tableau fournissant des données statistiques sur I"occurrence
observée d’un ou plusieurs éléments météorologiques sur un aérodrome. Tour de contréle d’aérodrome.
Organisme chargé d’assurer le service du contréle de la circulation aérienne pour la circulation
d’aérodrome.

Tour de contréle d’aérodrome. Organisme chargé d’assurer le service du contrdle de la circulation aérienne
pour la circulation d’aérodrome.

Veille des volcans le long des voies aériennes internationales (IAVW). Arrangements internationaux relatifs
a la surveillance des cendres volcaniques présentes dans "atmosphére et a la fourniture de prévisions et
d’avertissements a ce sujet aux aéronefs.

Note. — L’IAVW est fondée sur la coopération d’organismes opérationnels de I’aviation et d’autres domaines
ainsi que sur 'emploi de renseignements provenant de sources et de réseaux d’observation mis en place par
les Etats. La veille est coordonnée par "OACI avec la collaboration d’autres organisations internationales
intéressées.
Visibilité. La visibilité pour I’exploitation aéronautique correspond a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

(a) la plus grande distance a laquelle on peut voir et reconnaitre un objet noir de dimensions appropriées
situé prés du sol lorsqu’il est observé sur un fond lumineux ;

(b) la plus grande distance a laquelle on peut voir et identifier des feux d’une intensité voisine de 1 000
candelas lorsqu’ils sont observés sur un fond non éclairé.

Note. — Les deux distances sont différentes pour un coefficient d’atténuation donné de I’'atmospheére, et la
distance b) varie selon la luminance du fond. La distance a) est représentée par la portée optique
météorologique (POM).

Visibilité dominante. Valeur de la visibilité la plus grande, observée conformément a la définition de «
visibilité », qui est atteinte dans au moins la moitié du cercle d’horizon ou au moins la moitié de la surface
de I’aérodrome. Ces zones peuvent comprendre des secteurs contigus ou non contigus.

Note. — Cette valeur peut étre évaluée par un observateur humain et/ou par des systémes d’instruments.
Lorsqu’ils sont installés, les systémes d’instruments sont utilisés pour obtenir la meilleure estimation de la
visibilité dominante.

VOLMET. Renseignements météorologiques pour aéronefs en vol.

VOLMET par ligison de données (D-VOLMET). Fourniture, par liaison de données, de messages
d’observations météorologiques régulieres d’aérodrome (METAR), de messages d’observations
météorologiques spéciales (SPECI), de prévisions d’aérodrome (TAF), de SIGMET, de comptes rendus en
vol spéciaux non visés par un SIGMET et, le cas échéant, de messages AIRMET a jour.

Diffusion VOLMET. Fourniture, selon les besoins, de METAR, de SPECI, de TAF et de SIGMET a jour au
moyen de diffusions vocales continues et répétées.

Zone de toucher des roues. Partie de la piste, située au-dela du seuil, ot il est prévu que les avions qui
atterrissent entrent en contact avec la piste.

7.5.1.1.2 Restrictions apportées a ’emploi de certains termes

Dans les présentes PANS, les termes ci-aprés sont utilisés dans un sens restrictif, comme suit :

a) le mot «procurer » est employé uniquement lorsqu’il s’agit de fournir ’assistance ou le service ;

b)

les mots « établir et communiquer » sont employés uniquement lorsque I'obligation s’étend spécifiquement

al’envoi de renseignements a un usager;

9

les mots « mettre a la disposition » sont employés uniquement lorsqu’il s’agit simplement de rendre les
p ploy q q p

renseignements accessibles a un usager;
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d) le mot « fournir » est employé uniquement lorsque b) ou c) est applicable.
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CHAPITRE 7.5.1.2 Renseignements d’observations météorologiques
d’aérodrome

7.5.1.2.1 Etablissement de messages d’observations météorologiques (messages d’observations
réguliéres locales, messages d’observations spéciales locales, METAR et SPECI)

7.5.1.2.1.1 Caractéristiques des messages d’observations météorologiques

7.5.1.2.1.1.1 Les messages d’observations régulieres et spéciales locales seront établis en langage clair abrégé, de
facon conforme au format présenté a I’appendice 2, tableau A2-1, en suivant la teneur et I’ordre des éléments quiy
figurent.

Note. — Outre les éléments météorologiques énumérés au RAG 7.5, § 7.5.1.4.5.1, les messages d’observations
contiennent également : a) identification du type de message ; b) indicateur d’emplacement ; c) heure de I'observation
; et d) identification d’un message d’observation automatisé ou manquant, s’il y a lieu, comme cela est indiqué dans le
format présenté a I’'appendice 2, tableau A2-1.

7.5.1.2.1.1.2 Les METAR et les SPECI sont établis et communiqués dans les formes symboliques METAR et SPECI
prescrites par TOMM, de facon conforme au format présenté a I’appendice 2, tableau A2-2, en suivant la teneur et
I’ordre des éléments qui y figurent.

Note 1. — Les formes symboliques METAR et SPECI figurent dans le Manuel des codes (OMM no 306), Volume l.1, Partie
A — Codes alphanumériques.

Note 2. — Outre les éléments météorologiques énumérés au RAG 7.5, § 7.5.1.4.5.1, les messages d’observations
contiennent également : a) identification du type de message ; b) indicateur d’emplacement ; c) heure de I"observation
; et d) identification d’un message d’observation automatisé ou manquant, s’il y a lieu, comme cela est indiqué dans le
format présenté a I’'appendice 2, tableau A2-2.

7.5.1.2.1.1.3 Les METAR et les SPECI doivent étre diffusés, dans un format conforme au modéle IWXXM, en plus d’étre
diffusés conformément au § 7.5.1.2.1.1.2.

Note. — Les spécifications techniques pour le modele IWXXM se trouvent dans le Manuel des codes (OMM-No 306),
Volume I.3, Partie D — Représentations dérivées de modeles de données. Des orientations sur la mise en ceuvre du
modeéle IWXXM figurent dans le Manuel sur le modéle d’échange d’informations météorologiques (IWXXM) de 'OACI
(Doc 10003).

7.5.1.2.1.1.4 Emploi de I’abréviation CAVOK
Lorsque les conditions ci-aprés existent simultanément au moment de I’observation :
a) visibilité d’au moins 10 km et visibilité la plus faible non indiquée ;

Note 1. — Dans les messages d’observations réguliéres et spéciales locales, la visibilité correspond aux valeurs a
indiquer conformément aux § 7.5.1.2.2.2.4.2 et 7.5.1.2.2.2.4.3 ; dans les METAR et SPECI, elle correspond aux
valeurs a indiquer conformément au § 7.5.1.2.2.2.4.4.

Note 2. — La visibilité la plus faible est indiquée conformément au § 7.5.1.2.2.2.4.4, alinéa a) et b).
b) absence de nuage significatif du point de vue opérationnel ;

c) absence de phénoméne significatif pour Paviation que citent les §7.5.1.2.2.4.2.3, 7.5.1.2.2.4.2.5 et
7.5.1.2.2.4.2.6;

Les renseignements relatifs a la visibilité, a la portée visuelle de piste, au temps présent, a la nébulosité, au type des
nuages et a la hauteur de leur base seront remplacés dans tous les messages d’observations météorologiques par
I’abréviation « CAVOK ».

7.5.1.2.1.2 Observations spéciales et message d’observations spéciales

7.5.1.2.1.2.1 Critéres pour I'établissement de messages d’observations spéciales locales

La liste de critéres pour I’établissement de messages d’observations spéciales locales comprend:
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2)

b)

)

d)

)

les valeurs qui se rapprochent le plus des minimums opérationnels adoptés par les exploitants qui
desservent I’aérodrome ;

les valeurs qui satisfont a d’autres besoins locaux des organismes des services de la circulation
aérienne intéressés et des exploitants;

une augmentation de la température de lair de 2 °C ou plus par rapport a la température
communiquée dans le dernier message d’observation ; ou une autre valeur seuil convenue entre
I’administration météorologique, 'autorité ATS compétente et les exploitants concernés;

les renseignements supplémentaires disponibles sur 'apparition de conditions météorologiques
significatives dans les zones d’approche et de montée initiale, selon le Tableau A2-1;

la situation suivante : lorsque des procédures antibruit sont appliquées conformément aux
dispositions des PANS-ATM (Doc 4444 ) et que la variation par rapport a la vitesse moyenne du vent
de surface (rafales) a changé d’au moins 2,5 m/s (5 kt) par rapport a celle qui était signalée dans le
dernier message d’observation, la vitesse moyenne du vent avant et/ou apres le changement étant
supérieure ou égale a 7,5 m/s (15 kt) ;

les valeurs qui constituent des critéres d’établissement d’un SPECI.

7.5.1.2.1.2.2 Critéres d’établissement des SPECI

7.5.1.2.1.2.2.1 Des SPECI sont établis conformément au Chapitre 7.5.4, § 7.5.4.4.2, alinéa b), et publiés chaque
fois qu'il se produit des changements répondant aux criteres suivants :

a)

b)

d)

Amendement n°01

lorsque la direction moyenne du vent de surface a changé d’au moins 60° par rapport a celle qui était
indiquée dans le dernier message d’observation, la vitesse moyenne du vent avant et/ou apres le
changement étant supérieure ou égale a 5 m/s (10 kt) ;

lorsque la vitesse moyenne du vent de surface a changé d’au moins 5 m/s (10 kt) par rapport a celle
qui était indiquée dans le dernier message d’observation;

lorsque la variation par rapport a la vitesse moyenne du vent de surface (rafales) a changé d’au
moins 5 m/s (10 kt) par rapport a celle qui était signalée dans le dernier message d’observation, la
vitesse moyenne du vent avant et/ou apreés le changement étant supérieure ou égale a 7,5 m/s (15
kt);

en cas d’apparition, de cessation, ou de variation d’intensité de "'un quelconque des phénomeénes
météorologiques suivants ou d’'une combinaison de ces phénoménes:

— précipitation modérée ou forte (averses comprises) ;
— orage (avec précipitation) ;

— précipitaion se congelant.
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